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JoueHTt
Kadpegpa iHO3eMHMX MOB 419 r'yMaHiTapHUX (hakyrnbTeTiB, YepHiBeLbKU HauioHasIbHUIA
yHiBepcuTeT imeHi KOpia ®egbkoBuya, YepHisui (YkpaiHa)

lMpoBeaeHHs1 NpaKTUYHKX 3aHATb: IIHO3eMHa MoBa 3a NpodeciviHMM cripsiMyBaHHsIM, MpodeciiHa
iHo3emMHa MoBa, KOMyHIKaTVBHWI NPaKTUKyM 3i cnewjanbHocTi, AkageMidHe NMCbMO Ta putopuka
iHLLOMOBHOrO CMiNKyBaHHS.

ACUCTEHT

Kadbegpa iHO3eMHMX MOB A5 ryMaHiTapHUx dakynsTeTiB, YepHiBeLbkuin HaLiOHanbHNN
imeHi KOpis ®egbkoBuya, YepHisLi (YkpaiHa)

MpoBeaeHHs NpakTUYHKX 3aHATb: IHO3eMHa MoBa 3a NPodeCinHUM cripsiMyBaHH:AM, [NpodecinHa
iHo3emHa MoBa, [linosa iHo3eMHa MoBa, AkageMidHe MMCbMO Ta pUTOpMKa IHLLOMOBHOTO
ChifniKyBaHHs.

|
PomaHo-repmaHcbka goinonoris; ksanidikaLis — goinionor—repMaHicTt
Bukragad aHmincuKoi MoOBUM Ta nitepaTypu.
YUepHiBeUbkuii Aep>kaBHUIA yHiBepeuTeT imeHi KOpia ®egbkoBuya, YepHisLi (YkpaiHa)
Kangupat dinonoriyHnx Hayk (2007) CneujanbHicts 10.02.04 -
repMaHCbKi MOBMW.
Opecbkuii HaljoHanbHWIA yHiBepeuTeT imeHi |.I.MevrikoBa., Oneca (YkpaiHa)

|
YKpaiHcbka
Anrniicbka, Himeubka, MNonbcbka, Pociricbka

|

OHomacTvka autaunx Teopis Pana

1.MeTpeHko O.[. OHimis autayoro TBopy: ,Hapni i1 LwokonagHa cabpuka” PAana . — Hosa dinonorisi.
Bun. 1 (12) - Sanopixoks: 30Y, 2002 — c.165-171 .

2. Tetpenko O.[. OHimivHa cneumdbika nosicti Pana “The BFG”. // 36ipHrK HaykoBKx npaLlb.
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3anucku oHomacTuku. — Bun.5. — Opeca, 2002. — ¢.81-;

3. Tetpenko O.1 BHecok Pana B icTopito npo xutporo Jluca: oHomacTnyHwi aHanis //
JlitepatyposHaedi cTygii. 36. Hayk. npauk. — K.: Bua. Oim.Amutpa Byparo, 2004. — Bun. 7. — C. 138-
145;

4. Netpenko O.0 OHimig gutadgoro Teopy : "Yapni i LokonagHa dabpuka" POana // Haykosi
3anucku KipoBorpaacbkkoro Aepx. neq.yH-Ty. Cepis: ®inonoriyHi Haykv (MOBO3HaBCTBO). —
Kiposorpaa, 2002. — Bun.35. — C.165-170

5. MNetpenko O.[. OHiMiyHi kKOMNOHeHTV pomaHy Poanbaa dana "My Uncle Oswald"//
OnomacTtuka i anensaTtuen. — [HinponeTposcek: AHY, 2002. — Bun.16. — C.88-98

6. MetpenHko O.[. Mosictb-ka3ka Pana "Charlie and the Great Glass Elevator": oHimMi4HWI
KOMMOHeHT. // 3anunckun 3 oHomactuku. — Opeca: Actponpunt, 2003. — Bun.7. — C.73-91

7. Metpenko O.O. AHani3 oHiMHOro npoctopy kasku PLana "The magic finger"// MoBa Ta icTopisi:
nepioaunYHmi 36ipHUK HayKoBux nMpaub.— Kui, 2005.—Bwun. 81. C.21-26.

8. Metpenko O.[1. OcobnueocTi oHimii kasku PLana "The enormous crocodile” (nmcbMeHHMLbKa
KpuTuka Sk popMa peuenuii) / Moa Ta icTopis: nepioguyHuiA 36ipHMK HaykoBmx npaub.— Kuis, 2005.—
Bun. 82. C.58-64.

9. Metpenko O.[. MNosictb-ka3ka POana "The twits": oHomacT14HMI koMnoHeHT.// MoBa Ta icTopis:
nepioanYHU 36ipHNK HayKoBux npaLib.— Kuis, 2005.—Bwvn. 83. C.100-106

10. MetpeHko O.O. OHimMHWI npocTip 36ipHuKa BipLwis POana "Dirty beasts"// 3anucku 3
oHomacTukn.— Bun. 9.- Ogeca: ActponpuHT, 2005.— C.91-100.

11.  MNetpenko O.0. Crneundika oHiMHOro npocTopy B noBicTi-ka3kv Pana ,, The Witches”//
Martepianu 12 mMixkHapogHOi OHOMaCTUYHOI KOoHdepeHLii. Crnoe’siHcbka dpinororia. - Bun. 356-359. —
YepHisuij, 2007. — C.206-210.

12. TMetpeHko O.[.3acoby oHOMaCTUYHOI XxapakTepucTukv TBopy And aiten PLana ,Esio Trot"//.
HaykoBui BicHuk. Dinonorivni Haykm Ne 4. — BonnHb, 2007. — C.336-341.

13. lMetpenko O.[. OHimis TBopy Poanga dana , The Vicar of Nibbleswicke”// Matepuansi VI
MexayHapoaHor koHdepeHumn ,CobCTBEHHOE MMS B PYCCKOM M MUPOBON nutepatype”14-16
ceHTa0ps. — Kpbim, 2007. — C. 85-88.

14. TMetpenko O.1.0OcobnmeocTi oHimii Kaski Pana “George’s Marvellous Medicine” //
JlitepatyposHasui crygii. 36. Hayk. Mpaub.-K.:Bug. fim Omutpa Byparo, 2008

15.  Tetpenko O.[. MNoetoHimoctepa nosicti PAana ans giter “Danny the Champion of the World”.
/I 3anuckn 3 oHomacTukn.-Bun.-Ogeca: ActponpuHT, 2008

16. Metpenko O.[. MNMpobrnemMu MeToamK BUBHEHHS NiTEpaTypHOi OHOMACTVKN HA OCHOBI AUTSYMX
TBOpiB Poanga [Oana //AktyansHi npobnemu dinonorii Ta nepeknago3HascTia., 36ipH1K HayKoBKX
npaupb — XMenbHULLKUA AepX.LEHTP HaykK, iHHOBaLin Ta iHdopmaTusauii , 2013 —Bun .6 Yact.3 —c.
188-197

17. Petrenko O, Skrypnyuk O, Kresina |, Dorohina Yu , Civil Liability of Police Officers in France .
Journal of Legal,Ethical and Regulatory Issues. Article in issue:5/VV22/ Month: October/Year:2019
( Print ISSN:1544-0036; Online ISSN:1544-0044) P.8

18. Oksana Petrenko Nataliia Kolesnyk, Literary Onomastics: State of Knowledge and Prospects.
The 4th International Scientific Aleksandras VVanagas’ Conference “Onyms in space and space in
onyms” 7-9 November 2019. The Institute of the Lithuanian Language . Vilnus. ISBN 978-609-411-
237-9; p28 PRANESIMU TEZES ABSTRACTS. Tikriniai ZodZiai erdvéje ir erdvé tikriniuose
Zodziuose. Onyms in Space and Space in Onyms m. lapkri¢io 7 9 d. - PDF Free Download.

1. Sports and Games. CnopT Ta irpu: HaB4anbHuin nocioHmk / Ykn.: A.A. MarTinvak, O.[. Kniuyk,
HO.B. CobkoB. — YepHisui: Pyta, 2003. — 80 c.

2. Admincbka moBa. MetoauyHi pekomeHaaLlii Ta 3aBAaHHs Ansd caMocTinHoi poboTu./ Yrn.: O .
MetpeHko, I.C. MypaaxaHsH. — YepHisLi: PyTa., 2005. — 44 c.

3. English for Law Students “What is Law?”: MeToauuHi pekomeHaaLji Ta 3aBaaHHs Ans
CaMOCTiliHOT po60TK 3 aHmilickkoi MoBm / Ykn.: O.[.MNeTpeHko. — YepHiBui: PyTa, 2009. — 76 c.

4. MpodpeciriHa aHrmniicbka MOBa Ars CTYAEHTIB-FOPUCTIB: topuanyHi cuctemm Ykpainum, CLUA,
BenukobputaHii (Professional English for Law Students): HaeyanbHuin nocioHuk / Marinyak AA.,
MypanxansiH I.C., MeTtpeHko O.[. — YepHisui: KHurn — XXI, 2009. — 256 c. (PekomeHgoBaHo
MiHicTepcTBOM OCBITU | HAYKM YkpaiHu).
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5. Tpamatuvka cyyqacHoi aHrmiicekoi MoBu. MpakTuyHni kype (Present-Day English Grammar.
Practice Manual): Has4ansHui nigpyqHnk / A.A. Marinyak, T.J1. Benenbka, O.[. MNMeTpeHko,
|.C.MypagxaHsH. — YepHisui: BugasHuunn gim «POOOBIO», 2013. — 252 c.

6. Marinyak A. A. , MypagxaxsiH |. C. , Metpenko O. [. Professional English for law students
[TekcT] : Haed. noci6. / [aBT.-yknaa.] A. A. Marinvak, |. C. MypagxaHsiH, O. [1. MNetpeHko. — YepHiBLi :
Opyk Apt, 2014. — 255 c. — (Uasklegal). — TekcT ykp., aHm. — bibniorp.: c. 255. http://www.irbis-
nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe

7. Tpamatvka cyyqacHoi aHrmincekoi Moy, MpakTuyHui kKype = Present-Day English Grammar.
Practice Manual: nigpyuHuk / A.A. Martinvak, T.J1. Benexbka, O.[. MNetpeHko, |.C.MypaaxaHsH. —
YepHisui: Opyk ApTt, 2017. — 296 ¢ ) (BONOBHEHO | NepeBMaaHoO)

BputaHceka Paga B Ykpaiti (British Council in Ukraine),KviB YkpaiHa (notuin-ksiteHb 2016)

© European Union, 2002-2020 | http://europass.cedefop.europa.eu Page 3 /3




   ECV 2020-06-22T10:25:58.999Z 2020-06-23T13:15:24.520Z V3.4 EWA Europass CV true             Оксана Петренко    Смотрицька 21-а, 58023 Чернівці  Україна  o.petrenko@chnu.edu.ua   +3809514273 44  mobile  image/jpeg /9j/4AAQSkZJRgABAgAAAQABAAD/2wBDAAgGBgcGBQgHBwcJCQgKDBQNDAsLDBkSEw8UHRofHh0a          true  Доцент <p>Проведення  практичних занять: ІІноземна мова за професійним спрямуванням, Професійна іноземна мова, Комунікативний практикум зі спеціальності, Академічне письмо та риторика іншомовного спілкування.</p>  Кафедра іноземних мов для гуманітарних факультетів, Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича    Чернівці  Україна     false  Асистент <p>Проведення практичних занять:  Іноземна мова за професійним спрямуванням, Професійна іноземна  мова, Ділова іноземна мова, Академічне письмо та риторика іншомовного спілкування.</p>  Кафедра іноземних мов для гуманітарних факультетів, Чернівецький національний імені Юрія Федьковича    Чернівці  Україна      false Романо-германська філологія; кваліфікація – філолог–германіст  Викладач англійської мови та літератури.  Чернівецький державний університет імені Юрія Федьковича    Чернівці  Україна    false Кандидат  філологічних наук (2007) Спеціальність 10.02.04 - германські мови.  Одеський національний університет імені І.І.Мечнікова.    Одеса  Україна      Українська    Англійська   Німецька   Польська   Російська    Кандидатська дисертація на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук. <p>  Ономастика дитячих творів Р.Дала</p>   Публікаціі <p>1.Петренко О.Д. Онімія дитячого твору: „Чарлі й шоколадна фабрика” Р.Дала . – Нова філологія. Вип. 1 (12) - Запоріжжя: ЗДУ, 2002 – с.165-171 .</p><p>2.      Петренко О.Д. Онімічна специфіка повісті Р.Дала “The BFG”. // Збірник наукових праць. Записки ономастики. – Вип.5. – Одеса, 2002. – с.81-;</p><p>3.      Петренко О.Д  Внесок Р.Дала в історію про хитрого Лиса: ономастичний аналіз //  Літературознавчі студії. Зб. наук. праць. – К.: Вид. Дім.Дмитра Бураго, 2004. – Вип. 7. – С. 138-145;</p><p>4.      Петренко О.Д Онімія дитячого твору : &#34;Чарлі і Шоколадна фабрика&#34; Р.Дала // Наукові записки Кіровоградського держ. пед.ун-ту. Серія: Філологічні науки (мовознавство). – Кіровоград, 2002. – Вип.35. – С.165-170</p><p>5.      Петренко О.Д. Онімічні компоненти роману Роальда Дала &#34;My Uncle Oswald&#34;// Ономастика і апелятиви. – Дніпропетровськ: ДНУ, 2002. – Вип.16. – С.88-98</p><p>6.      Петренко О.Д. Повість-казка Р.Дала &#34;Charlie and the Great Glass Elevator&#34;: онімічний компонент. // Записки з ономастики. – Одеса: Астропринт, 2003. – Вип.7. – С.73-91</p><p>7.      Петренко О.Д. Аналіз онімного простору казки Р.Дала &#34;The magic finger&#34;// Мова та історія: періодичний збірник наукових праць.– Київ, 2005.–Вип. 81. С.21-26.</p><p>8.      Петренко О.Д. Особливості онімії казки Р.Дала &#34;The enormous crocodile&#34; (письменницька критика як форма рецепції) // Мова та історія: періодичний збірник наукових праць.– Київ, 2005.–Вип. 82. С.58-64.</p><p>9.      Петренко О.Д. Повість-казка Р.Дала &#34;The twits&#34;: ономастичний компонент.// Мова та історія: періодичний збірник наукових праць.– Київ, 2005.–Вип. 83. С.100-106</p><p>10.    Петренко О.Д. Онімний простір збірника віршів Р.Дала &#34;Dirty beasts&#34;// Записки з ономастики.– Вип. 9.- Одеса: Астропринт, 2005.– С.91-100.</p><p>11.    Петренко О.Д. Специфіка онімного простору  в повісті-казки Р.Дала „The Witches”// Матеріали 12 міжнародної ономастичної конференції. Слов’янська філологія. - Вип. 356-359. – Чернівці, 2007. – С.206-210.</p><p>12.    Петренко О.Д.Засоби ономастичної характеристики твору для дітей Р.Дала „Esio Trot”//. Науковий вісник. Філологічні науки № 4. – Волинь, 2007. – С.336-341.</p><p>13.    Петренко О.Д. Онімія твору Роалда Дала „The Vicar of Nibbleswicke”// Материалы VІ Международной конференции „Собственное имя в русской и мировой литературе”14-16 сентября. – Крым, 2007. – С. 85-88.</p><p>14.    Петренко О.Д.Особливості онімії Казки Р.Дала “George’s Marvellous Medicine”  // Літературознавчі студії. Зб. Наук. Праць.-К.:Вид. Дім Дмитра Бураго, 2008</p><p>15.    Петренко О.Д. Поетонімосфера повісті Р.Дала для дітей “Danny the Champion of the World”. // Записки з ономастики.-Вип.-Одеса: Астропринт, 2008</p><p>16.  Петренко О.Д. Проблеми методики вивчення літературної ономастики на основі дитячих творів Роалда Дала //Актуальні проблеми філології та перекладознавства., Збірник наукових праць – Хмельницький держ.центр науки, інновацій та інформатизації , 2013 –Вип .6 Част.3 –с. 188-197  </p><p>17.  Petrenko O, Skrypnyuk O, Kresina I, Dorohina Yu , Civil Liability of Police Officers in France . Journal of Legal,Ethical and Regulatory Issues. Article in issue:5/V22/ Month: October/Year:2019 ( Print ISSN:1544-0036; Online ISSN:1544-0044) P.8     </p><p>18.  Oksana Petrenko    Nataliia Kolesnyk, Literary Onomastics: State of Knowledge and Prospects. The  4th International  Scientific Aleksandras Vanagas’ Conference  “Onyms in space and space in onyms” 7-9 November 2019.  The Institute of the  Lithuanian Language . Vilnus. ISBN 978-609-411-237-9;   p28 PRANEŠIMŲ TEZĖS ABSTRACTS. Tikriniai žodžiai erdvėje ir erdvė tikriniuose žodžiuose. Onyms in Space and Space in Onyms m. lapkričio 7 9 d. - PDF Free Download.</p><p> </p>   Навчально-методичні роботи <p>1.      Sports and Games. Спорт та ігри: Навчальний посібник / Укл.: А.А. Матійчак, О.Д. Клічук, Ю.В. Собков. – Чернівці: Рута, 2003. – 80 с.</p><p>2.      Англійська мова. Методичні рекомендації та завдання для самостійної роботи./ Укл.: О.Д. Петренко, І.С. Мурадханян. – Чернівці: Рута., 2005. – 44 с.</p><p>3.      English for Law Students “What is Law?”: Методичні рекомендації та завдання для самостійної роботи з англійської мови / Укл.: О.Д.Петренко. – Чернівці: Рута, 2009. – 76 с.</p><p>4.      Професійна англійська мова для студентів-юристів: юридичні системи України, США, Великобританії (Professional English for Law Students): Навчальний посібник / Матійчак А.А., Мурадханян І.С., Петренко О.Д. – Чернівці: Книги – ХХІ, 2009. – 256 с. (Рекомендовано Міністерством освіти і науки України).</p><p>5.      Граматика сучасної англійської мови. Практичний курс (Present-Day English Grammar. Practice Manual): Навчальний підручник / А.А. Матійчак, Т.Л. Бєлєнька, О.Д. Петренко, І.С.Мурадханян. – Чернівці: Видавничий дім «РОДОВІД», 2013. – 252 с.</p><p>6.      Матійчак А. А. , Мурадханян І. С. , Петренко О. Д. Professional English for law students [Текст] : навч. посіб. / [авт.-уклад.] А. А. Матійчак, І. С. Мурадханян, О. Д. Петренко. – Чернівці : Друк Арт, 2014. – 255 с. – (Uasklegal). – Текст укр., англ. – Бібліогр.: с. 255.  http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe</p><p>7.      Граматика сучасної англійської мови. Практичний курс &#61; Present-Day English Grammar. Practice Manual: підручник / А.А. Матійчак, Т.Л. Бєлєнька, О.Д. Петренко, І.С.Мурадханян. – Чернівці: Друк Арт, 2017. – 296 с ) (доповнено і перевидано)</p>   Закордонне стажування <p>Британська Рада в Україні  (British Council in Ukraine),Київ Україна (лютий-квітень 2016)</p> 

